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Odstupriovani upozornéni

NEBEZPEC!

oznacuje bezprostfedné ne-
bezpecnousituaci, kteramuze
zpUsobit smrtelné nebo vazné
zranéni v pfipadé, Ze nebude
dodrzovano toto upozornéni.

A VYSTRAHA!

oznacuje nebezpecénousituaci,
kterd mlze zplsobit smrtelné
nebo vazné zranéniv pfipade,
Ze nebude dodrzovana tato
vystraha.

/A OPATRNOSTI

oznacuje nebezpecénousituaci,
kteramulze zpUsobitleh&inebo
stfedné zavazné zranéni v pfi-
padé, Zze nebude dodrzovano
toto upozornéni.

POZOR

oznacuje nebezpecénousituaci,
ktera mOze zpUsobit vécné
Skody v pfipadé, Ze nebude
dodrzovano toto upozornéni.

Upozornéni

oznacuje uzite€na upozornéni
a tipy.c

Symboly na pristroji:

Symbol mize byt na kompresoru. Vztahuje
se na olej v kompresoru a upozoriuje na toto
nebezpedi: MUze zplsobit smrt, jestlize dojde
ke spolknuti nebo vniknuti do dychacich cest.
Totoupozornénije dulezité pouze prorecyklaci.
Pfi normalnim rezimu neexistuje nebezpedi.

Symbol je umistén na kompresoru a
oznacuje nebezpedi hoflavych latek. Nalepku
neodstranuijte.

Tato nebo podobna nélepka se muZe nachazet
na zadni strané spotfebi¢e. Upozornuje na
to, Ze se ve dvefich a/nebo v krytu nachazeji
vakuoveé izolaéni panely (VIP) nebo perlitové
panely. Tato poznamka je dulezita pouze pro
recyklaci. Nalepku neodstrarujte.

Upozornéni
V8echny typy a modely jsou priibézné vylepSovany.
Vyrobce si vyhrazuje pravo zmény tvaru, vybaveni a tech-

nického feSeni.
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Bezpecénostni pokyny a upozornéni

- VYSTRAHA: nezakryvejte vétraci otvory ve - Tento spotfebi¢ mohou pouZzivat déti od osmi let
skfini spotfebi¢e nebo ve skfini, v niz je spotfebi¢ a dale osoby se zhorSenymi fyzickymi ¢i men-
vestavén. talnimi vlastnostmi nebo smyslovym vnimanim

anebo nedostateCnymi zkusenostmiaznalostmi,
jestlize jsou pod dozorem nebo byly pouceny,
a tedy jsou obeznameny se souvisejicimi riziky.

- VYSTRAHA:kurychleniroztati nepouzivejte me-
chanicka zafizeni ani prostredky, které vyrobce

nedoporucil. AR . N S e
. Déti si nesméji se spotrebicem hrat. Cisténi
- VYSTRAHA: neposkodte chladici okruh. adrzbu provadénou uzivatelem nesméji provadét
- VYSTRAHA: v chladicim prostoru nepouzivejte déti bez dozoru. Déti od tfi do osmi let sméji
elektrické spottebite, které vyrobce nedoporuéil. chladniCku / mraznicku pinit a vyprazdnovat.
- VYSTRAHA: pii instalaci spotiebide nesmidojit - Do spotrebiCe neukladejte vybusné latky, jako
k pogkozeni sitového kabelu. napf. zasobnik s aerosolem s hoflavym hnacim
- VYSTRAHA: zasuvkové / rozdélovaci listy a jiné plynem.
elektronické spotiebice (jako napf. halogenové - SpotfebiC musi vybalit a instalovat Ctyfi osoby,
transformatory) nesméji byt umistény na zadni aby nedoslo k Urazu a poskozeni spotrebice.
strané spotfebiCli a ani nesméji na zadni strané - Po vybaleni zkontrolujte, zda spotiebi¢ neni
spotfebicl pracovat. poskozeny. Pokud zjistite poskozeni, kontaktuijte
- VYSTRAHA: nebezpeditrazu elektrickym prou- dodavatele. Spotrebic nepfipojujte knapajecimu
dem! Pod krytem se nachazeji dily, které vedou napeéti.
proud. Vnitfni LED osvétleni smi vymenit nebo - Zabrarite delsimu kontaktu pokozky se studenymi
Op[aVItjer) Zamestr’lanC|S|UZ’eb zakaznikimnebo povrchy (nap‘f_ Ch|azenymi / Zmrazeny’mi pot_
vyskoleny odborny personal. ravinami). V pfipadé potieby je tfeba pfijmout
- VYSTRAHA: nebezpedi urazu LED-svitidlem. ochranna opatreni (napr. pouzivat rukavice).
Intenzita svétla LED osvétleni odpovida riziko- - Nekonzumuijte potraviny, které byly skladovany
vé skupiné 2. Pokud je vadny kryt: nedivejte se piili§ dlouho, protoze mohou zp(isobit otravu.

optickymi coCkami z bezprostredni blizkosti do

osvétleni. Mize pfitom dojit k poSkozeni zraku. - Opravy a zasahy na spotrebiCi sméji provadet

i o _ vyhradné zaméstnanci sluzeb zakaznikiim nebo
- VYSTRAHA: tento spotrebiC je tfeba upevnit k tomu vyskoleny odborny personal. To plati

podle navodu k pouziti (montazniho navodu), rovnéZ pro vyménu napajeciho kabelu.
aby bylo vylouéeno riziko nehody zplsobené

nedostateénou stabilitou. - Opravy a zasahy na spotfebici sméji byt

provadény jenv pfipadé, Ze je viditelné vytazena
- Podstavec, zasuvky, dvefe atd.nepouzivejte jako sifova zastréka.

schudky ani jako opéru.
udky ant| peru - Spotfebi¢ namontujte, pipoijte a zlikvidujte pouze

podle pokynu uvedenych v navodu k pouziti.

- V pfipadé poruchy vytahnout sitovou zastréku
nebo vypnout pojistky.

- Sitovy kabel odpojujte vyhradné tahem za
zastrcku a nikoli za kabel.

- U spotfebi¢l se zamkem nenechavejte kli¢
v blizkosti spotrebice a v dosahu déti.
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- Spotrebi€ je navrzen pro pouZiti v uzavienych
mistnostech. Spotfebi¢ nesmi byt pouzivan na
volném prostranstvi ani ve vihkych prostorech €i
v blizkosti stfikajici vody.

- Vnitfni LED osvétleni nepouzivejte k osvétleni
mistnosti. Vnitini LED osvétleni ve spotfebici
slouzi vyhradné k osvétleni vnitfniho prostoru
spotrebice.

- Nepouzivejte uvnitf spotfebiCe otevieny ohen
ani jiné zapalné zdroje.

- Ulozené alkoholické napoje nebo jiné nadoby
obsahuijici alkohol musi byt tésné uzavrené.

Pokyn pro likvidaci

Spotiebi¢ obsahuje jesté hodnotné materialy a je za-
potfebi jej likvidovat mimo netfidény domovni odpad
do tfidéného odpadu. Likvidaci vyslouzilych spotrebi-
CU je treba provadét odborné podle mistné platnych
predpisli a zakond.

Pfidopravé vyslouZilého spotfebi¢e neposkodte chla-
dici okruh, aby obsazené chladivo (Udaje na typovém Stitku) a
olej nemohly nekontrolované uniknout.

¢ Spotiebi¢ uvést do nepouzitelného stavu.
e Vytahnéte zastrcku ze sité.
 Prestfihnéte pfipojovaci kabel.

/\VYSTRAHA
Nebezpeci uduseni balicim materialem a folii!

Nenechte déti, aby si hraly s balicim materialem.

Balici material dopravte na oficialni sbérné misto.

Databaze EPREL:

Od1.bfezna2021 Ize najitinformace o oznacovani energetickymi
Stitky a poZzadavcich na ekodesign v evropské databazi vyrobk
(EPREL). Databazi vyrobkl naleznete na odkazu https://eprel.
ec.europa.eu/. Sem zadejte identifikacni znacku modelu. Identi-
fikaCni znacku modelu naleznete na typovém Stitku.

Osvétleni
- C . Svételny
1
Trida energetické uéinnosti zdroj
Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj tfidy LED
energetické ucinnosti G

' Pristroj mlZe obsahovat svételné zdroje s riznymi tfidami
energetické ucinnosti. Je uvedena nejnizsi tfida energetické
ucinnosti.
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Oblast pouziti spotrebice

Spotrebic je uréen vyhradné ke chlazeni potravin

v domacnosti a srovnatelném prostfedi. K tomu

patfi napf. vyuziti

- v socialnich prostorech v zaméstnani, penzio-
nech se snidani,

- hosty ve venkovskych domech, hotelech, mote-
lech a jinych typech ubytovani,

- pfi cateringu a podobném servisu ve velkoob-
chodé.

Spotfebi¢ pouzivejte vyhradné v ramcipotfeb domacnosti. Vsech-

ny ostatni druhy vyuZiti jsou nepfipustné. Spotfebi¢ neni vhodny

pro skladovani a chlazeni lékd, krevni plazmy, laboratornich

preparatll nebo podobnych latek a vyrobk(, které vyplyvaji ze

smérnice 2007/47/ES o zdravotnickych prostfedcich. Neodborné

pouziti spotfebic¢e mlze véstk poSkozeniulozeného zbozinebo k

jehozkazeni. Dale spotfebi¢ nenivhodny pro provoz v prostfedich
s nebezpecim exploze.

Klimaticka trida
Klimaticka tfida udava za které teploty

mistnosti se mlZe spotfebi¢ provozovat,
aby vyvinul cely chladici vykon.

Klimaticka tfida je uvedena na typovém
Stitku.

Umistnéni typového §titku je uvedeno
v kapitole ,,Popis spotrebice”.

Klimaticka tfida Teplota mistnosti

SN +10°Caz+32°C
N +16°Caz+32°C
ST +16°C az +38 °C
T +16°Caz+43°C
SN-ST +10°Caz+38°C
SN-T +10°C az +43°C

Spotiebi¢ neprovozovat mimo udanych teplot
mistnosti!
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Popis spotrebice
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(1) Ovladaci panel

(2) Vzduchovy filtr

(3) Prestavitelné odkladaci plochy (max. 20 kg)

(4a/b) ZasuvkaBioFresh-Plus. Ke skladovanipotravinvolitelné
pfi 0 nebo -2 °C.

(5) Sefizovaci patky

(6) Davkovac vody

(7) Prestavitelna pfihradka ve ECBN 9471 (max. 25 kg)
dvefich i—» ECBN 9671 (max. 30 kg)

(8) Prihradky pro lahve ECBN 9673 (max. 15+15 kg)

(9) Typovy Stitek (za zasuvkou na levé strané)

(10) Vodni filtr (za vétraci mfizkou)

(11) lceMaker (uvnitf zasuvky) a vyjimatelny zasobnik na ledové
kostky

(12) Mrazici zasuvka
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Ovladaci panel Zapnuti spotiebice

TFi rizné zplsoby ovladani ovladaciho panelu.

Dotknéte se prstem Dotknéte se prstem

Dotknéte se prstem, abyste funkci
aktivovali.

Prejedte prstem na pozadovany jazyk

a volbu potvrdte dotykem

Language

Dostupné jazyky:
Némcina
Portugalstina (Brazilie)
Francouztina
Spanélstina
ItalStina
Angli¢tina (GB)
Angli¢tina (US)
Cinatina Y
Rustina

Stisknuti

Stisknutim po dobu cca 2 s aktivujete
funkce.

Pfejedte prstem na pozadovanou
jednotku teploty a volbu potvrdte

dotykem
Units
Pohyb prstem
Prejedte prstem vpravo nebo vlevo *
pfi navigaci v nabidce nebo hledani
hodnot. Dotknéte se prstem, abyste funkci
potvrdili
nebo \/
prejedte prstem vpravo, abyste zmé-
nili stavajici nastaveni. Done
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Hlavni nabidka
Navigace v hlavni nabidce. Mizete vybirat nasledujici funkce.

0

BioFresh-Plus

-18

Freezer

X

SuperCool

**>|<

SuperFrost

&

IceMaker

Lo
PartyMode

HolidayMode

SabbathMode

Ukazatel teploty v chladicim prostoru
a nastaveni teploty.

Ukazatel teploty a nastaveni teploty
v Casti BioFresh-Plus.

Ukazatel teploty v mrazicim prostoru
a nastaveni teploty.

Maximalni chlazeni s omezenim ¢asu
a automaticky navrat do normalniho
provozu.

Cerstvé potraviny zmrazte conejrychleji,
abyste zachovalijejich nutriénihodnotu,
vzhled a chut.

Pro zapnuti a vypnuti vyrobniku Ice-
Maker a maximalni vyroba ledu.

Trvalé maximalni chlazeni.

Spotfebi¢ pfepne do energeticky
usporného provozniho rezimu; teplota
v chladici ¢asti se zvysi na 15 °C.

Provozni rezim spotfebice pro sabat a
svatky. Splfuje certifikaci koSer STAR-
-K.

Zapnuti a vypnuti spotfebice.

(o

Maintenance

19

Popisuje vyménufiltrd, ¢isténi davkova-
¢e vody a prachového filtru.

Umoznuje nastavit svétlost displeje
auvadiinformace o spotfebici (servisni
¢islo, ndzev modelu, Cislo spotfebice).

Upozornéni

Jestlize jsou dvefe delsi dobu oteviené, mlze dojit
k podstatnému zvysSeni teploty v oddilech spotiebice.
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Nastaveni teploty

Pfejedte prstemnapozadovanouzonu.

246

Dotknéte se prstem

nebo

-18
Freezer

nebo

0

BioFresh-Plus

Upozornéni
Teplota v nejteplejsi oblasti chladni¢ky mize byt vyssi nez
nastavena hodnota.

Nastaveni teploty
(Chladici ¢ast)

Standardné je nastaveno 5 °C.

Dotknéte se prstem

Pfejedte prstem na pozadovanou tep-
lotu a volbu potvrdte dotykem.

Fridge °C

Blikajici €islo vpravo dole ukazuje aktu-
alnivnitfniteplotu. Zhasne pfidosazeni
pozadované teploty.

Zavrete dvefe spotfebice.

Displej ukazuje pfi otevieni dvefi.

Ukazatel teploty v chladici ¢asti blika, pokud se skute€¢na vnitini
teplota lisi od pozadované teploty. Pfestane blikat, jestlize je
dosazena pozadovana teplota.

Teplotu Ize nastavit na hodnotu od 2 do 7 °C.



Nastaveni teploty
(Mrazici ¢ast)
Standardné je nastaveno -18 °C.

Dotknéte se prstem = 1 8 °C

Freezer

Pfejed'te prstem na pozadovanou tep-
lotu a volbu potvrdte dotykem.

Freezer °C

v

Blikajici ¢islo vpravo dole ukazuje aktu-
alnivnitfniteplotu. Zhasne pfidosazeni = 1 9 e

pozadované teploty. o,
Freezer =~ 18-

Zavrete dvefe spotrebice.

Displej ukazuje pfi otevieni dvefi.

Ukazatel teploty v chladici ¢asti blika, pokud se skute¢na vnitini
teplota lisi od pozadované teploty. Pfestane blikat, jestlize je
dosazena pozadovana teplota.

Teplotu Ize nastavit na hodnotu od -14 °C do -27 °C.

Nastaveni teploty
(Cast BioFresh-Plus)

Standardné je nastaveno 0 °C.

Dotknéte se prstem

Prejedte prstem na pozadovanou tep-
lotu a volbu potvrdte dotykem.

Pro vybér -2 °C/0 °C musi byt také po-
uzita délici sténa zasuvky.

Teplotnirozmeziv pfihradce vlevo:-2°C
Teplotni rozmezi v pfihradce vpravo:
0°C

Upozornéni
P¥i nastaveni na 0 °C nebo -2 °C
neni potfebné odstrariovat délici
sténu zasuvky. Teplota se nastavi
na obou stranach pfihradky.

Zasuvku uplné vytahnéte,
vzadu ji nadzdvihnéte a vy-
jméte.

CS

0-c

BioFresh-Plus

BioFresh-Plus

nebo

v

BioFresh-Plus

nebo

v

BioFresh-Plus

v

For dual temperature
please ensure

the drawer divider

is inserted.

°C

°C

°C
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SuperCool

Aktivujte funkci SuperCool, jestlize chcete rychle ochladit velké

/// mnozstvi potravin. Nastavena teplota €ini 2 °C.
7
@ Dotknéte se prstem

SuperCool

Pfidrzny dil nahofe zahak-
nout (1) a otoCit (2).

Funkce SuperCool je aktivovana. 6:00h

Vpravo nahofe je zobrazovan zbyva-
jici ¢as 6 hodin. Po uplynuti této doby
se spotiebi¢ opét pfepne do normal-
niho provozu. SuperCool

Zavrfete dvefe spotfebice.

SuperCool

Viozit délici stenu zasuvky. Displej ukazuje pfi otevieni dvefi.

. .y SuperCool
Pokud chcete zménit teplotu, je tfeba .

deaktivovat funkci SuperCool.
Dotknéte se prstem displeje.

Zcela vytahnéte vysouvaci
kolejnice. Zasuvku ulozte na
kolejnice a zasunte.

Dotknéte se prstem

Fridge

3:35h

Dotknéte se prstem

Zavrete dvefe spotfebice. SuperCool

BioFresh-Plus

Funkce SuperCool je deaktivovana.

Displej ukazuje pfi otevfeni dvefi.

SuperCool

248



SuperFrost

Cerstvé potraviny by mély byt co nejrychleji zmrazeny. To umoz-
nuje funkce SuperFrost, kterd uchova jejich nutriéni hodnotu,
vzhled a chut.

Béhem 24 hodin mlizete zmrazit maximalné tolik kg potravin, kolik
je udano na typovém §titku pod pojmem "Mrazici vykon".

*
Dotknéte se prstem Xk >|<

SuperFrost

Funkce SuperFrost je aktivovana.

Pockejte 24 hodin. UloZte potraviny

a zavrete dvefe spotfebice.
P SuperFrost

Displej ukazuje pfi otevieni dveti. 5
Funkce SuperFrost se automaticky 0]
vypne po 30 az 65 hodinachv zavislosti

na mnozstvi uloZenych potravin. superfrost =30
)
Pokud chcete funkci SuperFrost de- 0

aktivovat, dotknéte se znovu displeje.

SuperFrost '30

Dotknéte se prstem = 3 O e

Freezer

v

Dotknéte se prstem

SuperFrost

v

>k
Funkce SuperFrost je deaktivovana.. > 3 >|<

SuperFrost
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Pokyny pro zmrazeni

e Potraviny stejného druhu, které chcete mrazit, ulozte vzdy
dohromady.

e Potraviny, které jste sami zmrazili, zabalte vzdy naporcované
podle potfeb domacnosti. Nasledujici mnozstvivjednombaleni
by méla byt dodrzena, aby do$lo k hloubkovému zmrazeni:

ovoce, zelenina do 1 kg
maso do 2,5 kg.

* Pro zabalenijsou vhodné bézné mrazici saCky a dale plastove,
kovové a hlinikové nadoby, které Ize opakované pouZivat.

¢ Potraviny, které je tfeba zmrazit, by nemély pfijit do styku s jiz
zmrazenymi potravinami. Baleni musi byt sucha, aby nedoslo
k pfimrznuti k jinym oballm.

¢ Na obal napiste datum a obsah, aby nedoslo k pfekroc¢eni
doporucené doby skladovani zmrazené potraviny.

» Lahveaplechovky obsahujicinapoje s oxidemuhli¢itym nesmeji
byt zmrazeny. Mohou prasknout.

¢ Ke spotfebé odeberte jen takové mnozstvi potraviny, které je
bezprostiedné zapotrebi. Rozmrazenou potravinu co nejrychleji
zpracujte.

Zmrazené potraviny mGzZete rozmrazit nasledujicimi zplsoby:
- v teplovzdu$ném sporaku

— v mikrovinné troubé

— pfi teploté mistnosti

— v chladniéce
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Bezpecnostniavystrazné pokyny pro vyrob-
nik lceMaker

* IceMaker je uréen vyhradné pro vyrobu ledovych kostek
v mnozstvi odpovidajici spotfebé& domacnosti.

* VeSkeré opravy a prace na vyrobniku IceMaker sméji prova-
dét pouze servisni pracovnici, popf. jini pracovnici, ktefi jsou
odpovidajicim zptusobem vyskoleni.

e Prvni tfi davky ledu nekonzumujte ani nepouzivejte. To
plati pro prvni pouziti zafizeni i pro pouziti po delSim
odstaveni.

* Vyrobce neruéi za skody zplisobené zafizenimi nebo
vodovodnim potrubim mezi solenoidovym ventilem a pfi-
vodem vody.

Popis vyrobniku IceMaker

IceMaker se nachazi v horni za-
suvce spotiebice.

Ledoveé kostky vypadavaijizvyrob-
niku lceMaker do zasuvky.

Jakmile mnozstvi ledu dosahne
ur¢itého mnozstvi v zasuvce,
vyrobnik automaticky ukond¢i
vyrobu ledu.

Pfi prvnim uvedeni vyrobniku IceMaker do provozu, mdze trvat
vyroba prvnich ledovych kostek az 24 hodin.

Upozornéni
Prvni tfi davky ledu nesméji byt konzumovany ani pouziva-
ny.
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Zapnuti vyrobniku IceMaker

Dotknéte se prstem

&

IceMaker

\

Prejed'te prstem vlevo.

IceMaker

\

Dotknéte se prstem

IceMaker

\

IceMaker je zapnuty.

IceMaker

Vykon ¢&ini 100 az 120 ledovych kostek za 24 hodin pfi teploté
-18 °C v mrazici ¢asti.



Vypnuti vyrobniku IceMaker

Hinweis

Dal&i kroky pfi vyfazeni pfistroje z provozu nebo pfi delsi

nepritomnosti!
 Zavfete pfivod vody.

* VyCkejte 24 hodin nebo pockejte, az se objevi chyba Vodni

vystraha.
* Vypnéte vyrobnik IceMaker.

Dotknéte se prstem

Prfejedte prstem vpravo.

Dotknéte se prstem

IceMaker je vypnuty.

080

CS

Pfepnuti vyrobniku IceMaker na maximalni
vykon

Dotknéte se prstem

Pfejedte prstem vlevo.

Dotknéte se prstem

Upozornéni
Teplota v mrazici ¢asti se nastavi
na optimalni vyrobu ledu.

Funkce MaxlIce je aktivovana. ma/)%

Upozornéni
Maximalni vyroba ledu bude vypnuta po 36 hodinach.

Vykon ¢ini cca 150 ledovych kostek za 24 hodin.

Upozoriiujeme, ze se pfitom ponékud zvysi spotieba energie.
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PartyMode

Pokud potfebujete ochladit velké mnozstvi potravin nebo napoju:
ulozte potraviny a napoje den pfedem do spotfebice a aktivujte
rezim PartyMode. V chladici ¢asti se aktivuje SuperCool a v
mrazici ¢asti maximalni vyroba ledu.

Dotknéte se prstem U\)

L L

PartyMode

RezZim PartyMode je aktivovan.
Je tfeba ho deaktivovat ruéné.
Zavfete dvefe spotfebice.

PartyMode

PartyMode
Displej ukazuje pfi otevieni dvefi.
Ukazatel teploty chladici ¢asti blika.

PartyMode

. . L PartyMode
Pokud chcete zménit teplotu, je tfeba Y

deaktivovat rezim PartyMode.
Dotknéte se prstem displeje.
PartyMode

Dotknéte se prstem

Fridge

Dotknéte se prstem

PartyMode

Zavrete dvefe spotrebice.

Displej ukazuje pfi otevieni dvefi.

252

HolidayMode

Pfed delSinepfitomnosti spotfebujte vSechny potraviny ulozenév
chladici ¢asti a aktivujte rezim HolidayMode. Tim je zajisténo, ze
uvniti spotfebic¢e nedojde ke vzniku nepfijemnych zapachd, ikdyz
jsou zaviené dvere. (Teplota v chladici ¢asti se zvysina 15°C.) V
mrazici ¢asti je dokonéen aktualni cyklus vyroby ledovych kostek
a vyrobnik lceMaker se vypne.

Dotknéte se prstem

HolidayMode

Rezim HolidayMode je aktivovan.

Zavrete dvefe spotfebice.
HolidayMode

Displej ukazuje pfi otevieni dvefi.

Na displeji se objevi aktualni teplota HolidayMode 15
v chladicim prostoru. 18

Pokud chcete deaktivovat rezim

HolidayMode, dotknéte se prstem HolidayMode 1D
displeje.

-18

Dotknéte se prstem

HolidayMode

v
n

Nl

Rezim HolidayMode je deaktivovan.

=\

HolidayMode




SabbathMode

Pokud je aktivovan rezim SabbathMode, jsou nékteré funkce
elektroniky vypnuty v souladu s certifikaci koSer STAR-K.

e Osvétleni je vypnuté.

* Chladiciventilator ziistane v aktualnim stavu: pokud je ventilator
zapnuty, zlistane zapnuty. JestliZze je vypnuty, zlistane vypnuty.

* Neozve se vystraha otevienych dvefi.

* Neozve se teplotni vystraha.

* Rozmrazovaci cykly nezaviseji na poc¢tu a délce otevienych
dvefi.

¢ Po vypadku proudu se spotfebic vrati do rezimu SabathMode.

Dotknéte se prstem

SabbathMode

Stisknéte tlacitko na cca 2 s, chcete-li

aktivovat rezim SabbathMode LI AL e
nebo No more settings possible.
Hold to confirm.

kratkym dotykem prstu se vratite do
normalniho provozniho rezimu.

v

Rezim SabbathMode je aktivovan.
Rezim SabbathMode se automaticky
vypne po 120 hodinéach.

Pokud chcete rezim SabbathMode
deaktivovat dfive, znovu se dotknéte
prstem displeje.

SabbathMode

Rezim SabbathMode je deaktivovan.

SabbathMode

Vypnuti spotrebice

Dotknéte se prstem

Stisknéte tlacitko na cca 2 s, chcete-li
spotfebi€ vypnout

nebo

kratkym dotykem prstu se vratite do
normalniho provozniho rezimu.

Spotiebic je vypnuty.

CS

O

Switch Off

\

Do you want to switch
off your appliance?
Hold to confirm.

\
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Upozornéni na udrzbu

V pravidelnych intervalech se za provozu spotfebice ozve signal
upozornéninaudrzbu (6 mésicu). Filtry je tfebavyménit. Davkovac
vody je nutno vyplachnout. Je tfeba vygistit prachovy filtr.

Dotknéte se prstem

Maintenance

v

Please replace filters
within 3 weeks.

Maintenance

nebo

v

Please replace filters
within 1 week.

Maintenance

nebo

\

Please replace filters and

Dotknéte se prstem run maintenance.

Maintenance

Zavfete dvefe spotiebice.

Maintenance Required

Displej ukazuje pfi otevieni dvefi. 0

Maintenance Required

Vodni a vzduchovy filtr zajistéte u dodavatele a provedte udrzbu.

Potvrzeni udrzby

Upozornéni

Pfed zahajenim udrzby odstrarite kostky ledu z IceMaker.

Dotknéte se prstem

Dotknéte se prstem

Vymente vodni a vzduchovy filtr podle
popisu v kapitole ,,Udrzba“.

Poté stisknéte na cca 2 s, chcete-li
pokracéovat.

Vyplachnéte davkovac vody podle popi-
su v kapitole ,,Udrzba“. Poté stisknéte
nacca 2 s, chcete-li pokracovat.

Ocistéte prachovy filtr podle popisu v
kapitole ,,Udrzba“.

Poté stisknéte na cca 2 s, chcete-li
pokracovat.

Pfejed'te prstem vpravo.

Dotknéte se prstem, abyste udrzbu
ukongili.

(o

Maintenance

Complete Cleaning

\

Please replace water
and air filters.
Hold to continue.

\

Please run 1.5L of water
through the dispenser.
Hold to reset timer.

\

Clean vent grill in
the plinth of your
appliance.

{
G

Complete Cleaning

9

Back To Main Menu

Upozornéni
Prvni tfi davky ledu se nesmi konzumovat nebo pouzivat,
objevi se pfipominka.
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Pfipominka pro udrzbu po 3 cyklech.

Dotknéte se prstem lceMaker

v

Please remove ice
cubes from tray.

Odstrante a zlikvidujte prosim kostky
ledu ze zasuvky.

Dotknéte se prstem

IceMaker

Nabidka Nastaveni

Obsahuje nastaveni svétlosti displeje, jazyk, jednotky, aktivace
SmartDeviceBox a informace o spotfebici.

Dotknéte se prstem

_O_

Prejed’te prstem vlevo. TN

Display Brightness

Prejedte prstem vlevo.

Prejed’te prstem vlevo.

Prejedte prstem vlevo.

Back To Main Menu

Liebherr

Type: ECBN

Model ECBN 9471
Index: 99/001

Serial#: 99.999.999.9
Service No: 9999999-00

Displej zobrazi informace o spotfebici.

Pfejed'te prstem vpravo.

Pfejed'te prstem vlevo.
(Viditelné jen u zasunutého SmartDe-
viceBox.)

Connect SDB

Dotknéte se prstem, abyste nabidku
opustili.

Back To Main Menu

Svétlost displeje

Dotknéte se prstem

Dotknéte se prstem _/?\_

Display Brightness

100 % = maximalni svétlost.

Pfejedte prstem na pozadovanou hod-

notu a volbu potvrdte dotykem. . .
P y Display Brightness

v

Prejedte prstem vlevo.

Dotknéte se prstem, abyste nabidku <
opustili.

Back To Main Menu
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Jazyk

Dotknéte se prstem

Pfejedte prstem na pozadovany jazyk
a volbu potvrdte dotykem

Dostupné jazyky:
Némcina
Portugalstina (Brazilie)
Francouzstina
Spanélstina

ItalStina

Angli¢tina (GB)
Angli¢tina (US)
Cinstina

Rustina

Dvakrat pfejedte prstem vievo.

Dotknéte se prstem, abyste nabidku
opustili.
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Jednotky

Dotknéte se prstem

. Pfejed'te prstem na pozadovanou
Eﬂgllﬁhllﬂl jednotku teploty a volbu potvrdte
dotykem

Pfejedte prstem vlevo.

Dotknéte se prstem, abyste nabidku <
opustili.

Back To Main Menu

Back To Main Menu




SmartDeviceBox (neni pfilozen ve vSech
zemich)

Pristroj je uréen k zabudovani do
systému Smart Home a pfipraven
na rozs$ifené sluzby.

DalSi informace o dostupnosti
a predpokladech, jakoz i jednot-
livych moZnostech naleznete na
webovych strankach smartdevice.
liebherr.com.

Stahnéte siaplikaci"SmartDevice"
do koncového mobilniho zafizeni.

Spustte aplikacinamobilnimkoncovém zafizeniafid'te se pokyny.

Funkce SmartDevice
neni k dispozici ve
vSech zemich. \

Popis displeje SmartDevice

SmartDeviceBox je zapojeny.

Zobrazenipro navazanispojeni WLAN.

Symbol blika.

Spojeni s WLAN je navazovano.

PfihlaSovaci udaje routeru jsou zob-

razeny.

P¥istroj je pfipojen k WLAN.

Resetovani spojeni.

Tato zprava informuje o problémech
s routerem nebo internetem.

Hold to configure now.

SDB Inserted

Connect SDB

SDB Connecting

Router_0123456789
01234567890123456

Connecting to:

No Connection

CS
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Vystrazna hlaseni

Vystraha otevienych dvefri

Dvefe spotiebice jsou otevieny déle
nez 60 sekund.

Akce
Zavrete dvefe spotrebice.

Vystraha chyby elektroniky

Chyba elektroniky.

Dotknéte se prstem

Akce
Kontaktujte sluzby zakaznikimasdélte
zobrazeny chybovy kod.

Dotknéte se prstem

Dotknéte se prstem

StisknétenaccaZ2s, abyste mohliznovu
odecist chybovy kod.

<
}

Device failure

\

Device Failure

Teplotni vystraha

Dotknéte se prstem

Vnitfni teplota je pfilis vysoka.

Dotknéte se prstem

Dotknéte se prstem

Akce
Zkontrolujte kvalitu uloZzenych potravin.

Vystrazna signalizace zhasne, jakmile
je dosazena nastavena teplota.

Temperature Alarm

Temperature Alarm



Vodni vystraha

Dotknéte se prstem

V systému neni voda.

Dotknéte se prstem

V systému neni voda.

Akce
Otevrete uzaviraci ventil vody.

Water Alarm

\/

CS

Proudova vystraha

Dotknéte se prstem \%

Prerueny pfivod proudu.

Dotknéte se prstem
Power Alarm

Pokud byla vnitfni
teplota pfilis vysoka.

Dotknéte se prstem

Temperature Alarm

\/

Dotknéte se prstem

Temperature Alarm

Akce
Zkontrolujte kvalitu ulozenych potravin.

Vystrazna signalizace zhasne, jakmile
je dosazena nastavena teplota.
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Vystraha vyrobniku IceMaker

Dotknéte se prstem

Akce
Kontaktujte sluzby zakaznikimasdélte
zobrazeny chybovy kéd.

Dotknéte se prstem

IceMaker je vypnuty.
Neni nutné prelozit chlazené vyrobky.

Vnabidcejenaddlesignalizovanachyba
vyrobnikulceMaker, dokud jineodstrani
sluzby zakaznikam.
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Fehler IceMaker

\

Chyba spojeni

Dotknéte se prstem

Akce
Kontaktujte sluzby zakaznikimasdélte
zobrazeny chybovy kod.

Dotknéte se prstem

Spojeni je deaktivované.
Neni nutné prelozit chlazené vyrobky.

Vnabidce je nadédle signalizovanachyba
spojenijako chyba, dokud ji neodstrani
sluzby zakaznikim.

Connection failure




Vybaveni

Odkladaci plochy a pfihradku ve dvefich umistéte podle potfeby

do pozadované vysky.
e /\ OPATRNOST! I—
Nebezpecéi vzniku urazu a poskozeni.

Nepokousejte se posunout odkladaci plo-
chu nebo pfihradku ve dvefich s ulozenymi
potravinami.

Posouvejte vyhradné prazdnou odkladaci
plochu a prazdnou prihradku ve dvefich.

Prestavéni odkladacich |} '
ooch  ||[= ]
rlhf t 0
0 I
Vyjmuti '
Zdvihnéte a vyjméte odkladaci [ L |
plochu. . F
U
[ |
Viozeni HIl 1L
Vlozte haky odkladaciplochy do
otvort v zadpadkové listé v poza- m ‘
dované vysce a stlacte je dol(. \
g
2
Prestavéni pfihradky ve dvefich
ll
Vyjmuti ﬂ\ I
Zdvihnéteavyjméte pfihrad- | /] ﬂ

ku ve dvefich.

Vlozeni

Vlozte haky pfihradky ve
dvefichvpozadovanévySce
do otvor( v zapadkoveé listé
a stlacte je dold.

Oddélovac lahvi

Lahve jsou chranény proti
pfevrzeni pfi otevfeni a za-
vieni dvefi.

Posurite oddélovac¢ lahvi
do pozadované polohy. P¥fi
posouvani ho vzdy uchopte
za predni stranu.

Deska pfihradky na
lahve

Deska pfihradky nad zasuv-
kami BioFresh se da pouzit
jen k horizontalnimu ulozeni
lahvi.

Vyjméte sklenénou desku.

Upozornéni
P¥i uloZeni vysokych
lahvi (vyssich nez
230 mm) je tfeba posu-
nout pfihradku pro lahve
do vysSi polohy, aby
nedoslo ke kolizi.

Davkova¢ vody

Pritisknéte sklenicike spodni&asti
davkovace. Horni dil se posune
smérem ven a voda vyte€e do
sklenice.

(max.doba 2 min=3&ekacidoba
pred dalSim davkovanim 4 min)

e
7

Upozornéni
Teplota vody zavisi na nastaveni spotfebiCe a teploté pfivadéné

vody.

CS
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Cast BioFresh-Plus

Nastavte teplotu v ¢asti BioFresh- i
-Plus podle uloZzenych potravin. 1
Viz kapitola ,,Nastaveni teploty
(Cast BioFresh-Plus)*“.

0|0

Nastavte 0 °C (nastavenizvyroby)
proulozeniovoce, zeleniny,masa,
uzenin a mléénych vyrobkd.

Nastavte -2 °C pro uskladnéniryb ‘ ‘

nebo mofskych produktld. Doba ||(C
uskladnéni ¢ini max. 3 dny.

Upozornéni
e VIhkost vzduchu v zasuvce je zavisla od obsahu vihkosti vlo-
zeného zbozi, jakoz i od ¢etnosti otevirani zasuvky.

* Stupen Cerstvosti a kvalita potravin jsou rozhoduijici pro jejich
délku skladovani.

* Nezabalené zivocisné arostlinné potraviny je tfeba ulozit oddé-
lené aroztfiditdo zasuvek. Pokud musibytz ddvodt omezeného
prostoru uloZzeny dohromady, musi byt zabalené! Rizné druhy
masa se nesméji dotykat. Musi byt vzdy oddéleny obalem.
Tim zabranite jejich pfedéasnému znehodnoceni pfenosem
mikroorganismd.

* Neukladatdo ¢astiBioFresh-Plus: tvrdy syr,brambory, zelenina
citlivad na chlad, jako napf. okurky, baklazan, avokado, nezrala
rajCata, cukety, veskeré jizni ovoce citlivé na chlad, jako napf.
ananas, banan, grapefruit, meloun, mango, papaja atd.

Cisténi

o A VYSTRAHA! I

* Pfed Cisténim vytahnout sitovou zastréku
nebo vypnout pojistky abyste zabranili urazu
elektrickym proudem.

* P¥i ¢isténi spotiebice nepouzivejte parni
Cistice, aby nedoslo k urazu nebo poskozeni
spotiebice.

* P¥i ¢isténi spotiebice dbejte, aby voda nepro-
nikla do elektrickych soucéasti, aby nedoslo

ke zkratu. Nepouzivejte pfriliS mokrou houbu
ani utérku.

* Vyjméte potraviny ze spotfebice a ulozte je na chladné misto.

* Proplachnuti, popt. ¢isténi vodovodniho systému po 5 dnech
bez pouziti, viz kapitolu ,,Nabidka Udrzba“.

¢ Vyjméte odkladaci plochy a pfihradky ve dvefich. Viz kapitola
»Vybaveni*.

e Vyjméte zasuvky.

Zasuvku uplné vytahnéte,
vzadu ji nadzdvihnéte a vy-
jméte.

nahoru za pravy a levy rok (1).
Nadobu zasuvky zasurite doza-
du(2). Nadobuzasuvky nastavte K
do Sikmé polohy avyndejteji(3).

¢ Mrazici zasuvku dole vytahnéte 0
t

e K vycisténi sklenéné desky v
mrazici pfihradce musite vy-
jmout dolni mrazici zasuvku.

e Vnitfni prostor a dily vybavy
omyijte vlaznou vodou s trochou
Cisticiho prostredku.

Upozornéni
Nepouzivejte drsné houby/draténky, koncentrované Cistici
prostfedky a v zadném pfipadé Cistici prostfedky na bazi
pisku, chloridu ¢i obsahujici kyselinu, popf. chemicka
rozpoustédia.



¢ Vysouvacikolejnice otre-
te pouze mirné navihce-
nou utérkou.

Upozornéni

Voda nesmi proniknout

do vedeni kolejnic.

VSe dobfe vysuste utér-
kou.

Typovy Stitek vevnitf spo-
trebiCe neposkodit, nebo

{2 < mp- £
[
() <= =p- )

neodstranit - je dulezity

pro sluzby zakaznikdm.

Zasunte zasuvky BioFresh.

Zcela vytahnéte vysouvaci
kolejnice. Zasuvkuuloztena
kolejnice a zasunite.

Nasad'te opétvSechnydilya
ulozte potraviny. Vizkapitola
»Vybaveni“.

e Zapnéte spotiebic.

CS
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Nabidka Udrzba

Udrzbu Ize provadét bez ohledu
nastanovenépravidelnéintervaly.
Nabidka udrzby obsahuje nasle-
dujici kroky.

Uplné gisténi
Pro Uplnou udrZbu spotfebice.

Cisténi davkovaée vody

Pro pferu$eni pfivodu vody, aby
bylo mozné ocistit vytok davko-
vace vody.

Novy vodni filtr

Pro oplachnuti a resetovani
intervalu udrzby.

Novy vzduchovy filtr
Pro resetovani intervalu udrzby.

Proplachnuti

Pro proplachnuti davkovace
vody, ktery nebyl delSi dobu
pouzivan.

Zpét do hlavni nabidky.
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Maintenance

G

Complete Cleaning

&

Clean Dispenser

&S

New Water Filter

New Air Filter

&

Clean Rinse

9

Back To Main Menu

Maintenance




Udrzba
Novy vodni filtr

Vestavény vodni filtr odstrafuje usazeniny ve vodé a snizuje
obsah chléru.

Upozornéni
Pokud nema dochazet ke snizeni pritoku vody
davkovacem vody, je tfeba vodni filtr ménit alespon ve
stanovenych intervalech.

V pfipadé viditeIného snizeni pritoku je nutno vodni filtr
vyménit dfive.

Upozornéni
Pfi vyjmuti a nasazeni filtru neni nutné zavfit pfivod vody.

——

Otocte vodnifiltr protisméru
hodinovychrugidekavytah-

~ néte ho.

Vodnifiltr zasurite ve vodorovné poloze nopky dopre-
duazkzarazce aotocte ve sméru pohybuhodinovych
rucCicek tak, aby zaskocil v provozni poloze.

Namontujte vétraci mfizku.

CS

S
Dotknéte se prstem '

New Water Filter

Tisknéte po dobucca?2s

Tisknéte po dobucca?2s

Proplachnéte davkovac cca 1,5 | vody
a vodu vylijte.

Interval pro vyménu vodniho filtru je
resetovan.

Proplachnéte davkovac cca 1,5 | vody
a vodu vylijte.

Interval pro vyménu vodniho filtru je
ICECIGCUR \ew Water Filter

Dotknéte se prstem, abyste nabidku
opustili.

Back To Main Menu

Zkontrolujte, zda mezi vzduchovou mfizkou spotfebic¢e a vzdu-
chovou mfizkou dvefi neni spara.
Upozornéni
Pfi nespravné montazi vétraci mrizky vznikne spara.
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Cisténi davkovace Novy vzduchovy filtr
Otvor davkovace a jeho okoliIze ocistit bez odpojeni spotfebice Vzduchovy filtr pohlcuje pachy z vnitiku spotfebice. Mél by byt
ze site. vymeénén alespori ve stanovenych intervalech udrzby.

Dotknéte se prstem @ @
Dotknéte se prstem \—

Clean Dispenser

New Air Filter
4 Please clean water
Zprava dispenser. Please replace air filter.
- . P Hold to activate . Hold to reset timer.
Ptivod vody je nyni pferusen. water dispenser. Zprava

e Stlacte spodni ¢ast davkovace,
aby se horni ¢ast vysunula.

e Ocistéte vytok vody a jeho okoli.

7

I 1
[ I
ﬁl | I IW

Otocte kryt proti sméru pohybu hodinovych ruci¢ek a sejméte ho.

¢ Uvolnéte spodni¢astdavkovace.

)

N\
M
— -

A

—

-
———o N
L i:

[

Otocte vzduchovy filtr proti
sméru pohybu hodinovych
rucic¢ek a vyjméte ho.

Please clean water

dispenser.

Hold to activate

water dispenser. Nasadte novyvzduchovyfiltr
aotocte jimve sméru pohybu
hodinovych rucic¢ek tak, aby
zaskodil v provozni poloze.

Tisknéte po dobucca?2s

Davkovaé vody je opét ptipraven ﬂ

k provozu.

Clean Dispenser

Pokud neni zajistén rovnomérny pratok vody, je tfeba vyménit
perlator (viz kontaktni Udaje na zadni strané tohoto navodu).
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Nasadte kryt otacejte jim ve sméru pohybu hodinovych ruc¢i¢ek

I

tak, aby zaskocil v provozni poloze.

Tisknéte po dobucca?2s

Interval udrzby provyménuvzduchového
filtru je resetovan.

Dvakrat prejedte prstem vievo.

Dotknéte se prstem, abyste nabidku

opustili.

L

New Air Filter

9

Back To Main Menu

CS

Proplachnuti
Pokud nebyl davkova¢ vody pouzivan jeden tyden ¢i déle, pro-
plachnéte potrubi.

Dotknéte se prstem @

Clean Rinse

Zprava

Proplachnéte davkovac cca 1,5 | vody
a vodu vylijte.

Tisknéte po dobucca?2s

Pfejedte prstem vlevo. @

Clean Rinse

Dotknéte se prstem, abyste nabidku <
opustili.

Back To Main Menu
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Cisténi prachového filtru
Prachovyfiltrv prostoru podstavce Cistéte alespori ve stanovenych
intervalech udrzby.

—

|

Ocistéte prachovy filtr vysavaem.

Zkontrolujte, zda mezi vzduchovou mfizkou spotfebie a vzdu-

chovou mfizkou dvefi neni spara.
Upozornéni
Pfi nespravné montazi vétraci mfizky vznikne spara.
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Pridavné funkce

Prizplsobeni teploty BioFresh
Prizplsobeni teploty BioFresh-Plus
Nastaveni tlaku vody

Rizeni vytapéni (jen ECBN 9673)
Ruéni aktivovani funkce odmrazeni
Resetovani na nastaveni z vyroby
DemoMode

Dotknéte se prstem

Pfejed'te prstem vpravo. _/?\_

Display Brightness

Liebherr

Type: ECBN

Model ECBN 9471
Index: 99/001

Serial#: 99.999.999.9
Service No: 9999999-00

Tisknéte podobucca?2s

Prejedte prstem vlevo nebo vpravo.
Zadejte kéd 151.
Pokud zadate nespravny kod, nadispleji

se znovu objevi informace o spotfebici.
Access code

Navigace v nabidce. B5

BioFresh B




CS

Pfizplisobeni teploty BioFresh (prava strana zasuvky) Pfizplisobeni teploty BioFresh-Plus (leva strana zasuvky)
Teplota v zasuvce je udrzovana na konstantni hodnoté asi 0 °C. Teplotu v zasuvce Ize volit mezi 0 a -2 °C. Obé pevna nastaveni
Muze byt nastavena na vy$si nebo nizsi hodnotu. teploty Ize vzdy nastavit na vy$&i nebo nizsi teplotu.

s /\ CPATRNOST] H—

Upozornéni
U hodnot B4 - B1 mize klesnout teplota Zvysuijte nebo snizujte hodnotu vzdy po jednom kroku.
v zasuvkach i pod 0 °C. Potraviny miizou Teplotu v ¢asti BioFresh-Plus kontrolujte béhem dalSich
zamrznout. dnd. Pokud jesté neni dosazeno potfebné teploty, pak

hodnotu jesté jednou zvyste nebo snizte o jeden krok.

Upozornéni
Zvysuijte nebo snizujte hodnotu vzdy po jednom kroku.
Teplotu v ¢asti BioFresh-Plus kontrolujte béhem dalSich
dnu. Pokud jesté neni dosazeno potiebné teploty, pak
hodnotu jesté jednou zvySte nebo snizte o jeden krok.

Dotknéte se prstem U5

BioFresh-Plus U

Dotknéte se prstem B5

Prejedte prstemvpravoazvolte hodnotu

BioFresh B od U4 do U1 (nizéi teplota).
* Prejedte prstem vlevo a zvolte hodnotu
od U6 do U9 (vyssi teplota). .
Pfejed'te prstemvpravoazvolte hodnotu BioFresh-Plus U
od B4 do B1 (nizsi teplota). *
Prejed’te prstem vlevo a zvolte hodnotu
od B6 do B9 (vyssi teplota). BioFresh B
Dotknéte se prstem pozadované hod-
noty.
BioFresh B
Dotknéte se prstem pozadované hod- *
noty.
BioFresh B

¥ U3
B3

BioFresh B
Prejed'te prstem vpravo
az
Dotknéte se prstem

Pfejed'te prstem vpravo
az
Dotknéte se prstem

Liebherr

Type: ECBN

Model ECBN 9471
Index: 99/001

Serial#: 99.999.999.9
Service No: 9999999-00

Prejedte prstem vpravo.

Liebherr
Type: ECBN
Model ECBN 9471

Pfejedte prstem vpravo. Index: 99/001
Serial#: 99.999.999.9

Service No: 9999999-00

Dotknéte se prstem, abyste nabidku <
opustili.

Back To Main Menu

Dotknéte se prstem, abyste nabidku
opustili.

Back To Main Menu
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Tlak vody Rizeni vytapéni (jen ECBN 9673)

Pokud jsou ledoveé kostky vyrabéné ve vyrobniku IceMaker pfilis Pokud se na tésnéni dvefi chladici ¢asti vysrazi kondenzat, je
malé (v prvnich davkach jsou vzdy malé), Ize nastavit mnozstvi mozné ho odstranit aktivovanim vytapéni tésnéni.

pfivadéné vody.

H2

Dotknéte se prstem E 5 Dotknéte se prstem

Water Pressure Heating Control

Prejed’te prstem vlevo nebo vpravo

Dotknéte se E4, pokud chcete mensi Dotknéte se prstem pozadované hod-
ledové kostky noty.
Dotknéte se E6, pokud chcete vétsi .
P ledové kostky Water Pressure Heating Control
* H1 vytapéni vyp
H2 v pfipadé mirného oroseni tésnéni

(nastaveni z vyroby)

EG

Water Pressure

Prejedte prstem vpravo
az
Dotknéte se prstem

Pfejed'te prstem vpravo
az
Dotknéte se prstem

Liebherr

Type: ECBN

Model ECBN 9471
Index: 99/001

Serial#: 99.999.999.9
Service No: 9999999-00

Prejedte prstem vpravo.

Liebherr

Type: ECBN

Model ECBN 9471
Index: 99/001

Serial#: 99.999.999.9
Service No: 9999999-00

Pfejed'te prstem vpravo.

Dotknéte se prstem, abyste nabidku <
opustili.

Back To Main Menu

Dotknéte se prstem, abyste nabidku <
opustili.

Back To Main Menu

Upozornéni
Zvysuijte hodnotu vzdy po jednom kroku. Je-li nastavena
hodnota pfili§ vysoka, mize miska na ledové kostky vyrob-
niku lceMaker pretéct.

V pfistich dnech zkontrolujte velikost ledovych kostek. Pokud

jsouledové kostky stale je$té mensi, nez chcete, hodnotu znovu
zvyste o jeden krok.
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Ruéni rozmrazovani

Spotfebi¢ se rozmrazuje sam. Pro servisni aplikace Ize funkci
rozmrazovani aktivovat ruéné.

Mrazici ¢ast Chladici ¢ast

Manual

Defrost Off
Fridge

Manual
Defrost Off

Dotknéte se prstem Dotknéte se prstem

Freezer

Po rozmrazeni vyparniku se spotfebi¢

Po rozmrazeni vyparniku se spotfebi¢
opét vrati do normalniho provozu.

opét vrati do normalniho provozu.
Freezer

v

Manual
Defrost Off

Freezer

Manual

Defrost Off
Fridge

Pfejed'te prstem vpravo
az
Dotknéte se prstem

Dvakrat prejedte prstem vpravo.

Dotknéte se prstem, abyste nabidku
opustili.

Liebherr

Type: ECBN

Model ECBN 9471
Index: 99/001

Serial#: 99.999.999.9
Service No: 9999999-00

D

Back To Main Menu

Pfejed'te prstem vpravo
az
Dotknéte se prstem

Dvakrat prejedte prstem vpravo.

Dotknéte se prstem, abyste nabidku
opustili.

Liebherr

Type: ECBN

Model ECBN 9471

Index: 99/001

Serial#: 99.999.999.9
Service No: 9999999-00

»

Back To Main Menu
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Ruéni rozmrazovani DemoMode

Spotfebi¢ se rozmrazuje sam. Pro servisni aplikace Ize funkci Rezim DemoMode Ize aktivovat pro nastaveni spotiebice do
rozmrazovani aktivovat ru¢née. normalniho provozu pfiprezentacinaveletrzich nebo prodejnach.
Aktivace rezimu DemoMode

Dotknéte se prstem CD
Dotknéte se prstem @

* DemoMode

. « To reset to facto;
Tisknéte po dobu cca?2s settings, press arnyd hold DEMO 5.

.. ) i , Fridge
for several seconds. Rezim DemoMode je aktivovan.

BioFresh-Plus OC

Chladici okruh je vypnuty!

* Freezer -18-c

Prejedte prstem na pozadovany jazyk
a volbu potvrdte dotykem

Language
\/

Prejedte prstem na pozadovanou
jednotku teploty a volbu potvrdte
dotykem

Units

Dotknéte se prstem

Fridge 5 ©

Spotfebi¢ se nachazi v normalnim
provozu. BioFresh-Plus 0 °C

Freezer ‘1 8 °C
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Deaktivace rezimu DemoMode

Dotknéte se prstem

Pfejed'te prstem vpravo.

Tisknéte po dobucca?2s

Prejedte prstem vlevo nebo vpravo.
Zadejte kod 151.

Tisknéte po dobucca2s

Rezim DemoMode je deaktivovan.

Po 1 s se objevi na displeji

_O_

/|\

Display Brightness

Liebherr

Type: ECBN

Model ECBN 9471
Index: 99/001

Serial#: 99.999.999.9
Service No: 9999999-00

Access code

v

Demo Activated

{
©,

DemoMode

CS

Uspora energie

- Vzdy dbejte na pfivod a odvod vzduchu. Nezakryvejte vétraci
otvory, resp. mrizku.

- UdrZujte neustale priichozim stavu $térbiny ventilatoru.

- Spotfebi¢ nesmi byt umistén na misté vystaveném pulsobeni
slunecniho zafeni, vedle kamen, vytdpéni apod.

- Spotfeba energie zavisi na podminkach na misté instalace,
napf. na okolni teploté.

- Spotfebic oteviete jen kratce.
- Potraviny pfed ulozenim roztfidte.

- VSechny potraviny ulozte dobfe zabalené a zakryté. Je tfeba
zabranit tvorbé namrazy.

- UlozZeni teplych jidel: nejprve je nechejte vychladnout na poko-
jovou teplotu.

- Hluboce zmrazeni potraviny nechejte rozmrazit v chladicim
prostoru.

- Pfed odjezdem na delSi dovolenou vyprazdnéte chladici ¢ast
avypnéte ji.

Porucha

Nasledujici poruchy miizete sami odstranit kontrolou moz-
nych pfiéin:

Spotiebi¢ nepracuje. Zkontrolujte,

— zda je spotfebi¢ zapnut,

— zda je sitova zastréka spravneé zastréena do zasuvky,

— zda je v pofadku pojistka pouzité zasuvky.

Hluk je pfilis hlasity. Zkontrolujte, zda
— spotrebi¢ stoji pevné na podlaze,

— vedle stojici nabytek nebo pfedméty mohou od béziciho chla-
diciho agregatu prebirat vibrace a vydavat hluk. Respektujte to,

ze hluklim proudéni v chladicim okruhu se neda zabranit.

Teplota neni dostate¢né nizka. Zkontrolujte

- nastaveni podle odstavce ,,Nastaveni teploty“. Je nastavena
spravna teplota?

- popf. bylo ulozeno pfilis velké mnozstvi ¢erstvych potravin;

— zda teplomér vlozeny do spotfebi¢e ukazuje spravnou teplotu.

— Je v pofadku odvétrani?

— Neni misto instalace pifilis blizko néjakému zdroji tepla?
Pokud neni Zadna vyse uve- [ N

dend pfitina zdrojem poruchy |iases o7 Xy A
a poruchu nemuzete sami -
odstranit, obratte se prosim na

nejblizsi servis. Sdélte typové
oznaceni (1), servisnicislo (2)a
Cislo spotfebice (3) ztypového
Stitku.

Umistnéni typového Stitku je uvedeno v kapitole ,,Popis spo-
tiebice®.

Vyfrazeni z provozu
Pokud ma byt spotfebi¢ na delsi dobu vyfazen z provozu:

Vypnéte vyrobnik IlceMaker podle popisu v kapitole "Vypnuti
vyrobniku IceMaker".

spotrebi¢ vypnout, vytahnout sitovou zastréku nebo vypnout nebo
vySroubovat pfedfazené pojistky.

Spotrebi€ vycistit a nechat oteviené dvere, aby se vylougila tvorba
pach.

Pristroj odpovida pfislusnym bezpeénostnim podminkam a smér-
nicim ES 2014/35/EU, 2014/30/EU, 2009/125/ES a 2011/65/EU.
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Liebherr Hausgeréte Lienz GmbH
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www.liebherr.com
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